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https://www.forankra.pl/zabezpieczenia-transportu/pasy-mocujace/systemy-pasow-lawetowych/norma-vdi-2700-8-1-i-8-2/pas-lawetowy-50mm-lc-2500dan-raczka-pvc-p5214212
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https://www.forankra.pl/zabezpieczenia-transportu/pasy-mocujace/systemy-pasow-lawetowych/norma-vdi-2700-8-1-i-8-2/pas-lawetowy-50mm-lc-2500dan-dluga-raczka-p5114559?categoryId=5158730
https://www.forankra.pl/zabezpieczenia-transportu/pasy-mocujace/systemy-pasow-lawetowych/norma-vdi-2700-8-1-i-8-2/pas-lawetowy-50mm-lc-2500dan-dluga-raczka-p5114559?categoryId=5158730

AOstrzeieniu przed uzyciem - w przypadku
wystqgpienia ponizszych, nalezy wycofac z
eksploataciji.
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15 Metka Forankra

Wszystkie pasy lawetowe sg
wyposazone w etykiety
zawierajagcg wszystkie wazne
informacje, miedzy innymi
producent, data produkcji,
certyfikacja, zdolnos¢
mocowania (LC), rozciggliwos¢,
<4%. Dodatkowo, etykieta
informacyjna jest zintegrowana,
aby zapobiec btedom aplikacji

16 Etykieta Forankra

Wszystkie pasy lawetowe s3
wyposazone w etykiety
zawierajgcg wszystkie wazne
informacje, takie jak producent,
ETA, dtugos¢ trawki/kontrolera,
nazwa kontrolera. Dodatkowo,
etykieta informacyjna  jest
zintegrowana, aby zapobiec
btedom aplikacji

Forankra
GripSecure 50 1,8 m
Car Lashing 50 4,5m
ETA=z0,5

Instrukcja uzycia napinacza

Instrukcja uzytkowania paséw do
auto transporterow Forankra.

PL

@ Przed uzyciem pasa mocujacego nalezy doktadnie
zapoznac sie z informacjami dotyczacymi bezpieczehstwa
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi!

A Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje na
temat prawidtowego korzystania z paséw do lawet
Forankra. Wiecej informacji mozna znalezé na stronie
www.forankra.pl.

Zakres:

1. Niniejsza instrukcja obstugi ma zastosowanie do
systeméw mocowania Forankra i opisuje obstuge,
uzytkowanie, kontrole, a takze dokumentacje do
paséw auto transporteréw zgodnych z normg EN
12195-2.

2. Dodatkowe informacje na temat uzytkowania mozna
znalez¢ w normie VDI 2700 cze$¢ 8.1 oraz 8.2.

Uwaga! Nieprzestrzeganie tej szczegblnie waznej
instrukcji oznacza, ze dziatanie systemu mocujgcego nie
jest gwarantowane. Mozliwe s3 powazne wypadki z
obrazeniami ciata lub nawet $miercia.

Nalezy rygorystycznie przestrzegac ostrzezen 1-8!

1.INSTRUKCJA OBStUGI

1.1 Mocowanie tadunku przy pomocy systeméw
mocowan do auto transporteréw Forankra moze by¢
wykonywane tylko przez przeszkolony personel.

1.2 Zabrania sie uzywania sprzetu mocujgcego do celéw
innych niz jego przeznaczenie.

1.3 Zabrania sie wykorzystania systemu mocowan w
przypadku stycznosci z czynnikami chemicznymi, takimi
jak kwasy i zasady. Ewentualnie wyjatki, nalezy
skonsultowa¢ z producentem, po okreéleniu stezenia,
czasu retencji oraz temperatury.

1.4 Uzywanie sprzetu mocujgcego jest dozwolone tylko w
okreslonych zakresach temperatur: -40 °C +80 °C.

1.5 Ksztatt oraz wytrzymato$¢ punktéw mocowania /
platform  tadunkowych  musi  by¢ odpowiednio
dopasowana do punktéw zaczepnych systeméw
mocujacych do auto transporteréw.

1.6 Pasy mocujgce posiadajgce nieczytelne lub urwane
etykiety muszg zosta¢ niezwlocznie wycofane z
eksploatacji.

1.7 Elementy ruchome napinaczy, muszg by¢ regularnie
czyszczone w celu zapewnienia dtuzszego okresu
zywotnosci systemu.

1.8 Pas mocujacy, nie moze by¢ stosowany dla tadunkéw
o ostrych krawedziach, nalezy bezwzglednie unikac¢
narazania pasa na ostre elementy i krawedzie. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia oraz zerwania tasmy
mocujacej tadunek.

1.9 Pas powinien by¢ chroniony przed tarciem i
Scieraniem oraz w kazdej sytuacji gdy wystepuje ryzyko
jego uszkodzenia dodatkowa ostong ochronng lub
naroznikiem.

1.10 Napiecie pasa powinno by¢ sprawdzone, po
przejechaniu kroétkiego odcinka trasy oraz w trakcie
catego przejazdu. Nalezy skorygowac napiecie paséw, jesli
jest to konieczne.

1.12 Pasy mocujace nie powinny by¢ nigdy uzyte jesli sq
zwigzane.

1.13 Nie wolno obcigza¢ hakéw mocujacych na ich
koncéwkach, poniewaz mogg one uszkodzi¢ plyte
poktadu.

2. KONFIGURACJA SYSTEMOW MOCOWANIA:

1.Element napinajacy: napinacz z zintegrowanym
hakiem obrotowym, rys. 9/13

2.Tasma PES: 35 lub 50mm, rys.12

3.Elementy kotwiczne pasa do auto transporteréw: haki
obrotowe, haki pojedyncze, haki typu T, rys. 11/14

4.Koto transportowanego pojazdu, rys. 19

5.0stona prowadzaca pas, ostaniajgca min. potowe
obwodu kota transportowanego pojazdu, rys. 17

6.Etykieta zawierajgca specyfikacje ostony, wraz z
numerem certyfikatu, rys. 10/16

7.Platforma ftadunkowa - ptyta perforowana, rys. 18

8.Metka systemu mocujacego do auto transporteréw,
rys. 15

3.INSPEKCJE | PRZEGLADY PASOW DO AUTO
TRANSPORTEROW.
Systemy paséow do lawet Forankra muszg by¢

sprawdzane pod katem oczywistych uszkodzen i wad
przed oraz w trakcie kazdego uzytkowania. W sytuacji
stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen lub wad produktu
nalezy niezwtocznie wycofa¢ narzedzie z eksploatacji.
Narzedzie nalezy wycofac z eksploatacji, zawsze gdy:

1. System nie zawiera metki ani oznaczen producenta.

2. Tasma jest przecieta, nacieta.

3. Materiat jest uszkodzony przez dziatanie kwaséw lub
roztworow.

4. Element kotwiczacy lub napinacz sg uszkodzone,
pekniete, wygiete lub w inny widoczny sposéb
uszkodzony.

5. Gardziel haka jest rozszerzona, zdeformowana.

Przeglad i ocena dopuszczenia do uzytkowania musi
zosta¢  przeprowadzona  przez  wykwalifikowang
(kompetentng) osobe, zgodnie z ustalonym okresem
przegladéw przez pracodawce, jednak nie rzadziej niz 1
w roku.

4. PRZECHOWYWANIE

Systemy mocowan przechowuj czyste, w suchych i
dobrze wentylowanych warunkach, z dala od
nastonecznienia oraz wptywéw $rodkéw chemicznych.

Wiecej informacji, znajdziesz na stronie www.forankra.pl
w razie dodatkowych pytarnn zachecamy do kontaktu
poprzez skrzynke mailowa office@forankra.pl

O Forankra



A Warnings before use - if the following
occurs the system has to be put into
disposal.

15 Forankratag

All car lashing are equipped
with a label containing all
important information,
including manufacturer, date of
manufacture, certification,
clamping capacity (LC), stretch,
<4%. In  addition, the
information label is integrated
to prevent application errors

16 Forankralabel

All car lashing are equipped with
a label containing all important

Forankra
GripSecure 50 1,8 m

information, such as

manufacturer, eTa, CarLashing 504,5m
grass/controller length, ETA=20,5

controller name.  In addition,

the information label s

integrated to prevent

application errors

Instructions for using the tensioner
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E Instructions for the use of Forankra
auto transporter lashing system.

@ Carefully read the safety information in this manual
before using the car lashing system!

AThis user manual provides information on the proper
use of Forankra car lashing systems. For more
information, please visit www.forankra.pl.

Scope:

1. This manual applies to Forankra car lashing systems
and describes the operation, use, inspection, and
documentation for auto transporter cargo securing
systems with EN 12195-2.

2. Additional information on use can be found in VDI
2700 Part 8.1 and 8.2.

Attention! Not following this particulary important
manual means that the system may not work properly.
Serious accidents with injury or even death are possible.

Warnings 1-8 must be strictly followed!

1.INSTRUCTION MANUAL

1.1 Securing cargo with Forankra auto transporter lashing
systems can only be done by trained/competent
personnel.

1.2 It is prohibited to use lashing system for purposes
other than its intended use.

1.3 Itis forbidden to use the car lashing system in contact
with chemical agents such as acids and alkalis. Exceptions,
if any, should be consulted with the manufacturer, after
determining the concentration, retention time and
temperature.

1.4 The use of lashing system is permitted only within the
specified temperature ranges: -40°C +80°C.

1.5 The shape and strength of the attachment points /
loading platforms must be properly matched to the
attachment points of the car lashing systems.

1.6 Lashing systems with unreadable or damaged labels
must be taken out of service immediately.

1.7 Moving elements of ratchet, must be cleaned regularly
to ensure a longer life of the system.

1.8 Webbing, must not be used for sharp-edged loads, it is
imperative to avoid exposing the webbing to sharp parts
and edges. This can lead to damage and breakage of the
load securing webbing.

1.9 The webbing should be protected from friction and
abrasion and in any situation where there is a risk of
damage with an additional protective sleeve or corner
protection.

1.10 Tension of the system should be checked, after
driving a short section of the route and throughout the
trip. System tension should be adjusted if necessary.

1.12 The lashing system should never be used if webbing
is tied.

1.13 Do not load the hooks at their ends, as they may
damage the loading platforms or cause the breaking of
the hook.

2. CONFIGURATION OF ATTACHMENT SYSTEMS:

1.Tensioning element: ratchet with directly integrated
swivel hook, fig. 9/13

2.PES webbing: 35 or 50mm, fig.12

3.Anchor elements of the webbing for auto
transporters: swivel hooks, single hooks, T-hooks,
fig.11/14

4.Wheel of the transported vehicle, fig.19

5.Rubber protection, covering at least half of the
circumference of the wheel of the transported vehicle,
fig. 17.

6.Label containing
protection, fig. 10/16

7.Cargo platform - perforated platform, fig. 18

8.Label of the lashing system for auto transporters with
specification of the system, fig. 15

the specification of rubber

3.THE INSPECTIONS OF CAR LASHING SYSTEMS.
Forankra car lashing must be inspected for obvious
damage and defects before and during any use. If any
damage or defects are found, the tool must be taken out
of service immediately. The tool must be taken out of
service whenever:

1. The system does not contain a label or manufacturer's
markings.

2. The webbing is cut, nicked.

3. The material is damaged by acids or alkalis.

4. The anchor element or system is damaged, cracked,
bent or otherwise visibly damaged.

5. The hook is expanded, deformed.

The review and evaluation of the release for use must be
carried out by a qualified (competent) person, according
to the review period established by the employer, but
not less than 1 per year.

4. STORAGE

Store lashing systems clean, in dry and well-ventilated
conditions, away from sunlight and the influence of
chemicals.

For more information, please visit www.forankra.pl if

you have any additional questions, please feel free to
contact us via e-mail box office@forankra.pl

O Forankra



Avertissements avant utilisation —
si les situations suivantes se produisent,
le systéme doit étre mis au rebut.
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15 Etiquette Forankra

Toutes les sangles d'arrimage
des véhicules sont munies
d'une  étiquette  contenant
toutes les informations
importantes : le fabricant, la
date de fabrication, la
certification, la capacité
d'arrimage (LC) et I'élasticité (<4
%

Cette étiquette est intégrée afin
d'éviter les erreurs d'utilisation.

16 Label Forankra

Chaque sangle d'arrimage pour
véhicules comporte une
étiquette intégrée indiquant les
informations  essentielles
fabricant, ETA, longueur de la
sangle et nom du fabricant, afin
de prévenir toute erreur
dutilisation.

Forankra

GripSecure 50 1,8 m
Car Lashing 504,5m
ETA=0,5

Instructions pour I'utilisation du tendeur

Instructions d'utilisation du
systéme d’arrimage Forankra pour
transporteurs automobiles

Lisez attentivement les consignes de sécurité de ce
manuel avant d'utiliser le systeme d‘arrimage pour
véhicules !

Ce manuel fournit des informations sur l'utilisation
correcte des systemes darrimage Forankra pour
véhicules. Pour plus d'informations, vous pouvez visiter le
site www.forankra.fr.

Champ d'application :

1. Ce manuel sapplique aux systemes d‘arrimage
Forankra pour poids lourds et décrit le
fonctionnement, [I'utilisation, linspection et la
documentation des systémes de sécurisation de
charge pour transporteurs automobiles conformes a
la norme EN 12195-2.

2. Des informations complémentaires sur ['utilisation
sont disponibles dans la norme VDI 2700, parties 8.1
et 8.2.

Attention! Le non-respect de ce manuel particulierement
important peut entrainer un mauvais fonctionnement du
systéme. Des accidents graves, voire mortels, sont
possibles.

Les avertissements 1-8 doivent é&tre strictement
respectés

1.MANUEL D’'INSTRUCTIONS

1.1 La sécurisation des charges avec les systemes
d’arrimage Forankra pour transporteurs ne peut étre
effectuée que par du personnel formé et compétent

1.2 Il est interdit d'utiliser le systeme d'arrimage a d'autres
fins que celles prévues.

1.3 Il est interdit d'utiliser le systeme d'arrimage pour
véhicules en contact avec des agents chimiques tels que
les acides et les alcalis. Toute exception éventuelle doit
étre validée avec le fabricant, apres avoir déterminé la
concentration, le temps d’exposition et la température.
1.4 L'utilisation du systeme d'arrimage n’est autorisée que
dans les plages de température spécifiées : -40°C a
+80°C.

1.5 La forme et la résistance des points d‘attache /
plateformes de chargement doivent étre correctement
adaptées aux points d'attache des systémes d'arrimage
pour véhicules.

1.6 Les systemes d'arrimage dont I'étiquette est illisible ou
endommagée ne doivent plus étre utilisés.

1.7 Les éléments mobiles du cliquet doivent étre nettoyés
réguliérement pour assurer une plus longue durée de vie
du systeme.

1.8 Les sangles ne doivent pas étre utilisées avec des
charges a bords tranchants. Il est impératif d'éviter tout
contact des sangles avec des piéces ou bords tranchants,
car cela peut endommager la sangle et provoquer sa
rupture.

1.9 Les sangles doivent étre protégées contre les
frottements et I'usure, notamment a l'aide d'un fourreau
de protection ou d'une corniére en cas de risque
d'endommagement.

1.10 La tension du systéme doit étre contrélée apres avoir
parcouru un court trongon de route et régulierement
pendant le trajet. Elle doit étre ajustée si nécessaire.

1.12 Le systéme d'arrimage ne doit jamais étre utilisé si la
sangle est nouée.

1.13 Ne pas appliquer de charge sur l'extrémité des
crochets, cela pourrait endommager les plateformes de
chargement ou provoquer la rupture du crochet

2. CONFIGURATION DES SYSTEMES D’ARRIMAGE:

1.Elément de tension : cliquet avec crochet pivotant
directement intégré, fig. 9/13

2.Sangle en polyester : 35 ou 50 mm, fig.12

3.Eléments d'ancrage des sangles pour transporteurs
automobiles : crochets pivotants, crochets simples,
crochets doubles, crochets en T, crochet a chape
fig.11/14

4.Roue du véhicule transporté, fig.19

5.Protection en caoutchouc, couvrant au moins la moitié
de la circonférence de la roue du véhicule transporté,
fig. 17.

6.Etiquette indiquant les caractéristiques de la
protection en caoutchouc, fig. 10/16

7.Plateforme de chargement - plateforme perforée, fig.
18

8.Etiquette du systéme d‘arrimage pour transporteurs
indiquant les caractéristiques du systeme, fig. 15

3.LES INSPECTIONS DES SYSTEMES D’ARRIMAGE
POUR VEHICULES.

Les systemes darrimage Forankra doivent étre
inspectés avant et pendant toute utilisation afin de
détecter d'éventuels dommages ou défauts. En cas de
dommage ou de défaut, [loutil doit étre
immédiatement retiré du service. Loutil doit
également étre retiré du service lorsque :

1. Le systeme ne comporte pas d'étiquette ni de
marquages du fabricant.

2. La sangle est coupée ou entaillée.

3. Le matériel est endommagé par des acides ou des
alcalis.

4. L'élément ou le systéme d'ancrage est endommagé,
fissuré, plié ou présente tout autre dommage visible.

5. Le crochet est étiré ou déformé.

La vérification et I'évaluation de la mise en service
doivent étre effectuées par une personne qualifiée
(compétente), selon la périodicité définie par
'employeur, au minimum une fois par an.

4. STOCKAGE

Stocker les systemes d'arrimage propres, dans un
endroit sec et bien ventilé, a I'abri du soleil et des
produits chimiques.

Pour plus dinformations, veuillez consulter le site
www.forankra.fr Pour toute question supplémentaire,
n'hésitez pas a nous contacter par e-mail
info@forankra.fr

O Forankra
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